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„Všem se nelze zachovali. 

Jsem si plně vědom odvážného kroku, vydávám-li knihu, 
která má posloužiti všem, kteří mají zájem o dostihový sport a 
která má získati turfu další přívržence. Omlouvám se veřejnosti, 
že svěřuji tisku dílo tak nedokonalé. Nejsem autorem povolaným; 
dovolím si však vyjádřiti domněnku, že naše veřejnost již dávno 
potřebovala vysvětlení, čemu dostihy slouží a jak se pořádají — a 
proto jsem knihu napsal. Napsal jsem ji, poněvadž mne z odbor- 
níku povolanějších nikdo nepředešel. Poněvadž dostihový sport u 
nás jest zanedbáván. Poněvadž vím, že jest mnoho těch, kteří ví o 
dostizích ještě méně, než autor. A tito se přece o dostihy zajímají 
a žádají poučení. Jim podávám vysvětlení provozu dostihového 
sportu; píši z vlastní zkušenosti a podávám soukromé názory, snad 
proto subjektivní, poněvadž prýští z osobních poznatků. Mé zkuše- 
nosti nejsou dlouholeté; dojmy z případů, které jsem prožil, jsou 
však hlubší. Jsou takové, jaké pociťuje skromný sportovec, jejž těší 
nepatrný úspěch dvojnásob a jenž zaznamenává neúspěchy a je- 
jich příčiny velikými písmenami. 

Nenáročná moje knížka pokouší se též o obhajobu dostiho- 
vého sportu — kolbiště anglických plnokrevníků zdůrazňováním 
významu koní této rasy. Jsem-li málo povolaným autorem knihy 
o dostizích vůbec, pak rozhodně nejsem mužem, který smí zasaho- 
vati do otázek chovu. Otázku tuto řeší autority. Já pouze tvrdím, 
že teplokrevný kůň má také právo žít, že se osvědčuje, že jest 
tedy zapotřebí pěstovali polokrevníky, jejich rodiče anglické plno- 
krevníky a pro tyto zkušební fórum — dostihy. 

Nestavím se do pósy bystrého pozorovatele a vnucujícího se 
propagátora turfu, přece však mám odvahu říci, že dostihový sport 
jest dosud u nás tak málo populární, poněvadž není naprosto 
známa jeho podstata a nejsou známa jeho základní pravidla. 
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Královská hra šach jest nejnuclnější podívanou, nezná-li při- 
hlížející pravidla hry, základní tahy figurek a nevyčerpatelnost 
taktických kombinací. Dostihový sport se také nemůže zamlouvati 
lidem, kteří nevědí ničeho o třídě koní, dostihovém řádu a mana- 
gementu. Pak se nelze divili, že příležitostný návštěvník turfu sou- 
hlasí s perským šachem, který kdysi se vyslovil o dostizích: „Vím, 
že jeden kůň jest rychlejší než druhý a zvítězí. 44 Takový návštěv- 
ník nepřijde více na dostihy. Nemá z nich požitku a zrazuje jiné 
od návštěvy turfu. 

Této neinformovanosti hledím odpomoci populárními výklady 
a prosím za prominutí, že zacházím až do malicherností. Mám pro 
to svoje důvody. Jsou to otázky, které jsem příležitostně slyšel a 
také otázky, které nevyřčeny ústy tisíců dostihových diváků če- 
kají zodpovězení — jest záhodno a prospěšno turfu, poučiti všecky, 
kteří se ptají a informovati i ty, kteří z lichého studu svých po- 
chyb a neznalostí neprozradí. 

Slýcháme otázku, kde se k ň ň váží. Povolení jezdcovo se vy- 
kládá jako souhlas, legitimace a u důstojníků dovolení nadřízeného 
velitele k jízdě. V dostihovém programu vytištěné jméno trené- 
rovo jest pokládáno za jméno jezdce. Handicapy jsou považovány 
za dostihy letounů. O starém steepleru se soudí, že by mohl zví- 
tězit v příštím Derby. Prohlášení o vítězi se pokládá za závazný 
tip. Čas uveřejněný v dostihových referátech, se zaměňuje s kvó- 
tou a naopak. Nelze všechny otázky a dohady, které jest před do- 
stihy, během dostihů a po nich slýchati, vůbec vyjmenovati. 

Tato slabá stránka našeho dostihového publika mne pohnula, 
abych zacházel do podrobností 11a pohled podřadných a abych vy- 
bavil knížku příklady, které mají vysvětlili vše, co s dostihovým 
sportem přímo souvisí. Vložené opisy publikací Čsl. Jockey Clubu 
dávají příležitost ku studiu jednotlivých příkladů a doplňují ná- 
zorně výklady v tekstu podané; programy jízd slouží za podklad 
znalosti čtení dostihového programu a ukazují čtenáři to, co v růz- 
ných statích bylo vysvětleno. [Přílohy tištěny, pokud to ohled 11a 
úpravu knížky dovoloval, podle vzoru původních publikací.] 

Fotografie, kresby a plánky snaží se prospěti orientaci 11a 
dostihové dráze. [Za fotografie jsem zavázán díkem Ministerstvu 
zemědělství, které mi propůjčilo štočky obrázků ze státního hřeb- 
čína a panu ministerskému radovi Dru. O strčilo v i z Prahy, 
jenž mi velmi ochotně poskytl převážnou většinu v knize repro- 
dukovaných fotografií ze svého amatérského alba. Náčrty, kresby 
a barevné tabulky pochází od mého milého spolupracovníka, zvěro- 
lékaře Antonína K o 11 r á d a, kterémuž za jeho všestrannou 
ochotu kamarádsky děkuji.] 
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Krátká doba, kterou jsem sepsání knihy věnoval, snaže se, 
aby konala svoje poslání již oď počátku dostihové sezóny, a přáni, 
aby kniha byla příručkou těm, kteří již jsou s turfem povšechně 
obeznámeni i aby byla populární učebnicí naprostým laikům — 
tento chvat a úmysl po všestranném podání zavinily, že Dostihový 
sport není uspořádán v žádoucné přehlednosti a časté vysvětlivky 
a poznámky, že ruší souvislost výkladů. Rovněž mnohá místa, ob- 
jasňující konkrétní případy, vymykají se z rámce věcného výkladu 
svým tonem; učinil jsem tak vědomě, chtěje oživiti statě, které 
jsou samy o sobě suchopárné. Narážky, které se v dotyčných mí- 
stech vyskytují, postrádají urážlivého úmyslu a jsou psány pro 
užší sportovní svět, který poučných statí čisti nepotřebuje. 

Děkuje uctivě panu profesoru H r ů z o v i za úvodní článek, 
kterým vyznamenal můj pokus o odbornou knihu, děkuje dále 
úřednictvu sekretariátu Čsl. Jockey Clubu za poskytnutí potřeb- 
ných dat a panu Horáčkovi za jeho příspěvek, Rolnické tis- 
kárně pak za všestrannou kulantnost, odevzdávám knížku naší 
veřejnosti a prosím, aby byla blahovolně přijata a posouzena. Vy- 
slovuji přání, aby nedokonalé mé dílko nalezlo ve veřejnosti po- 
rozumění, jež by přispělo k rozvoji našeho dostihového sportu; 
vědomí, že moje knížka poněkud přispěla k propagaci a popu- 
laritě turfu, bylo by mi velikým vyznamenáním a vnitřním uspo- 
kojením nad dosažením vytčeného cíle. 

.,Go!“ 



V Brně, v dubnu 1927. 



Autor. 



Úvod. 



Anglický plnokrevník a jeho význam pro náš 

teplokrevný chov. 

(Prof. vysoké školy zvěrolékařské Med. vet. Gr. Uru z a.) 



„Bez arabské krve žádný ušlechtilý kůň" platí plně ještě 
dnes. To seznali, jako všestranně prozíraví chovatelé, Angličané 11 a 
prvém místě a počali již v křižáckých válkách dovážeti orientálskou 
krev. Králové Jindřich VIII. v prvé polovině 16., Jakub I. počát- 
kem a Karel II. koncem 17. století dováželi orientální hřebce a 
posledně jmenovaný vladař dal dovézti též asi 40 orientálních 
klisen, kterým se dostalo pojmenování Royal Mareš, královské 
matky. Plemeno anglického plnokrevníka bylo založeno v celku 
asi 40 hřebci a 80 klisnami orientálního původů a to jen z malé 
části původu arabského, ale většinou původu perského a tureckého, 
hlavně pak berberského. Dle všeho nejednalo se v Anglii původně 
o čistokrevný chov koně orientálního, nýbrž bylo prováděno kří- 
žení s domácím koněm anglickým, který byl dle James Rice 
„History oř the British Turf“ již za Jakuba I. [1603 — 1625] statný 
a vytrvalý. Dle Wrangla mohl hippologický spisovatel Markham 
již v roce 1614 říci: „Jedná-li se o tuhou práci a vytrvalost, ne- 



může se žádný kůň rovnati anglickému, který má nejen velmi 
uspokojivou stavbu těla, ale jest též silný, udatný a vytrvalý.*' 
Požadavky Angličanů na výkonnost koně byly již tehdy veliké a 
jen koně, kteří veřejně mohli prokázati největší vytrvalost, obstáli 
před přísnou kritikou. Toho nejlepším dokladem jest, že králem 
Jakubem I. r. 1603 dovezený prvý Arab, zvaný Markham, koupený 
za ohromnou sumu peněz, neobstál v soutěži na závodní dráze 
s domácími koni anglickými a úplně propadl před veřejnou kri- 
tikou, přes veškeré ohledy na samého krále, k jehož popudu byl 
hřebec koupen a dovezen. Tato okolnost měla pak za následek, 
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♦ 



že zájem o arabské plemenivo na dlouhou dobu úplně utuclil. 
Potřebovalo to více než 30 let, než tento nepříznivý dojem prvého 
Araba zmizel a mohlo být i znovu pomýšleno na další pokusy s do- 
vozem orientálců. Dle Óettingena byl až teprve zase r. 1635 do- 
vezen další orientální hřebec Lord Fairfax Morocco Barb a pak 
teprve zase až v r. 1660 další hřebec, Places White Turk, od kte- 
réž doby až do r. 1730 bylo dovezeno celkem 36 orientálních 
hřebců, jichž použito pro chov anglického plnokrevníka. Tak tedy 
vznikl anglický plnokrevník. Jako kmenoví zakladatelé vynikli 
zvláště r. 1689 dovezený The Byerly Turk, r. 1706 dovezený Ďarley 
Arabian a r. 1730 z Paříže dopravený originální Berber Godol- 
phin Arabian. R. 1793 založena byla plemenná kniha anglického 
plnokrevníka, která sloužila za podklad pro The General Stud 
Book. Později zavedeni pro snazší přehled potomci representanti 
původních rodů a to za Byerly Turk — King Herod, za Darley 
Arabian — Eclipse a za Godolphin Arabian — Matschem. Za plno- 
krevníka platí jen kůň, zanesený v The General Stud Book aneb 
potomek koní v této knize zanesených. Přísné vedení plemenných 
knih, jakož i soustavné roztřídění rodin dle hodnoty chovné neb dle 
výkonnosti, jakož i tuhá výchova namáhavou prací již v době vý- 
voje a pak stálé zkoušení výkonnosti za nejtěžších podmínek před 
přísnou veřejností byly okolnosti, za kterých jedině mohl vynik- 
nouti kůň vlastností plnokrevníka, vynikající nervem a srdcem nad 
všecka ostatní plemena koní celého světa. To bylo celým vzděla- 
ným světem také záhy uznáno a vedlo ku shonu po anglickém 
plnokrevníku co regenerátoru pro všecka ušlechtilá plemena 
evropská a vystupňovalo se konečně v tak zvanou — anglomanii, 
která pak zavinila mnoho škod. Byl to překotný, nerozvážný a ne- 
odborný postup, zavádění anglického plnokrevníka za každou 
cenu bez ohledu na jeho individuelní soustavu, bez ohledu na linie 
krevní, jakož i na poměry zušlechťovaného podkladu. Naproti 
těmto plemenářským samozřejmým nezdarům bylo křížením do- 
mácích klisen k tomu vhodných anglickými plnokrevníky účelně 
vybranými, docíleno nejlepších výsledků. Tak povstal v Americe 
klusák, ve Francii Anglonorman [Nonius], v Německu thrakén, 
ušlechtilý oldenburák, holštýnský kůň statný, elegantní, výkonný a 
vytrvalý, jakož i v Rakousku-Uhersku Nonius a Furioso — North- 
star. Přihlédneme-li k poměrům zemského chovu teplokrevného 
v naší republice, vidíme, že po všemožných pokusech a zkuše- 
nostech těší se největší oblibě chovné směry založené na původ- 
ním podkladu anglického plnokrevníka a jest to v Čechách lehčí 
oldenburák, na Moravě Furioso a na Slovensku Nonius. 
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Úvodním řádkům z péra muže vědy připojuji několik po- 
znatků a názorů laikových. 

Dostihový kůň jest příslušník rasy anglického plnokrevní ka. 
Dostihová dráha jest forem, kde se veřejně zkouší výkonnost do- 
stihového koně. Nejlepší koně, kteří četnými zkouškami dokázali 
svoji rychlost, vytrvalost a tvrdost, vybírají se k chovu; jest vlast- 



ností anglického plnokrevníka, že dědí schopnosti svých rodičů a 
předává je svému potomstvu. Anglický plnokrevník získal v prv- 
ních generacích své rasy celkovou ušlechtilost exterieuru a jevil 
předpoklady větších výkonů. Skutečně vynikajících výkonů dosáhl 
teprve tehdy, když byly zavedeny dostihy, pro které musel býti tré- 
nován, aby systematickou prací vyvinulo se jeho svalstvo a aby 
srdce i plíce dovedly pracovat! při rychlosti, jakou diktuje pojeni 
„jízda o závod“. Trening a dostihy zocelily celou konstrukci a kon- 
stituci anglického plnokrevníka. Další generace přejímaly od svých 
rodičů již vyhraněný exterieur a všecky vlastnosti, podmiňující 
úspěšný trening. Vlastnosti anglického plnokrevníka nezůstaly ne- 
využity, nesměly zňstati nevyužity. 



Plnokrevník dosáhl s v ý c h v ý k o n ň tře- 
li i n g e ni, třeni n g e m o d g enerace k u generaci 
s i je zachoval a treningem musí je dále 
udržovat i, n e m á - 1 i jeho v ý k o n n o s t v pří- 
štích generacích p o k 1 e s n o u t i. 

Dostihy — závěrečné zkoušky po svědomité přípravě v tre- 
ningu — nemají za účel, aby pouze ukazovaly sportovnímu obe- 
censtvu rekordní výkony anglické rasy, aby ukazovaly ony vý- 
kony, kterých žádný jiný kůň světa nedosáhne, než kůň plno- 
krevný. 



Dostihy nejsou pouze prostředkem, aby anglická rasa neztra- 
tila na své dokonalosti, kdyby pro nedostatek veřejné soutěže ne- 
bylo pohnutek, aby se treningem dědičné vlastnosti — předpoklady 
vynikající výkonnosti — udržovaly. Rychlost v dostizích docílená 
nenachází praktického upotřebení mimo dostihovou dráhu — tak 
lze namítnouti. 

Ale právě ta rychlost potvrzuje, že srdce, plíce a svaly plno- 
krevného koně jsou prvotřídním motorem. Tento prvotřídní motor 
potřebujeme namontovati do těžšího stroje — koně užitkového. 
Takovým koněm jest polokrevník, produkt matky teplokrevné těž- 
šího rázu a otce plnokrevného — nebo naopak. Polokrevník jest 
zušlechtěn při celé své těžší konstrukci krví koně plnokrevného. 
Jeho celkový vzhled jest ladný; zdědil-li polovinu vlastností po 
otci plnokrevníku, jest velmi dobrým koněm pro každou službu 



Jako vojenský kůň jest s dostatek rychlý a vytrvalý; jako kočá- 
rový figurantní a pružných diodu ; jako tažný má při svém funda- 
mentu více čilosti a výkonnosti než obyčejný kůň z chladnokrev- 
ného chovu. Práce krokem vykonávaná nevyčerpává jeho dechu, 
má dosti přebytečných sil v zásobě, utajenou rychlost dovede 
transformovati v houževnatost v tahu. 

Opakujeme, že prvním úkolem dostihů jest vybírati podle 
výsledku chovný materiál. Nejlepší třída dostihových koní jde 11a 
chov plnokrevníků. Třída prostřední má ještě tolik požadovaných 
vlastností, že dovede zušlechťovat zemský chov — plodit koně pro 
užitkovou práci. 

Bez dostihů bychom tohoto chovného materiálu neměli. Ne- 
bylo by plnokrevníka, nebylo by polokrcvníka a nebylo by ušlech- 
tilého koně teplokrevného. Nebylo by reservoáru krve, která živí 
a osvěžuje. 

Kůň není ani v době největších technických vymožeností zby- 
tečným zvířetem. 

Armáda potřebuje mnoho dobrých koní, vytrvalých a rych- 
lých. V zemědělství se neobejdeme bez koně, který se hodí k veš- 
keré práci a který při stejné výměře krmivá dovede rychleji pra- 
covat, než kůň neusměrněného chovu — kříženec chaosu ras. 

Kůň, kterého vidíme v pluhu v krajích zemědělsky pokroči- 
lých a každý jezdecký kůň vojenský vděčí za svůj původ koni polo- 
krevnému. Polokrevník pochází z plnokrevníka. Plnokrevník uplat- 
nil svůj původ, vystupňoval zděděné vlastnosti treningem ; 11a do- 
stizích byl kvalifikován co otec, který má odkázati své vlastnosti 
potomstvu. 

Zde leží podstata a existenční právo 
cvalových dostihů. 

Sport, sázky, společnost, zábava — to jsou průvodně, ne- 
škodné zjevy dostihů, a ty mají zase význam národohospodářský: 
dávají mnoha lidem chléb, státu daně, obcím 
d á v k y. 

Proto nejsou dostihy zavržení hodným sportem lehkomyslných 
lidí. Kdo chce, dovede vyhazovati peníze všude — tato příležitost 
se nenaskýtá jen na dostihové dráze. Dostihy jsou zkouškou výkon- 
nosti ušlechtilých koní; toť jest jejich účelem. Jsou-li však při tom 
také požitkem těm, kteří se o chov koně zajímají, pak není spra- 
vedlivo se pozastavovat! nad tím, že dostihy jsou i zábavou. Spíše 
se dá očekávati uznání, že dostihy jsou sportem, který spojuje pří- 
jemné s užitečným! 



Dostihy jsou sportem, který z Anglie proniknul do všech vel- 
kých států světa a všude se udržel, vzrostl. Kdyby dostihový sport 
neměl praktického významu, byl by již dávno zaniknul. Není-li 



praktičnost i konservatismus, pak mluví pro dostihy rozvoj tohoto 
sportu v kulturní Francii, důkladném Německu a vypočítavé 
Americe. 

Ve všech nástupnických státech kvete dostihový sport — u 
nás živoří ve stínu nepochopení a nepřízně. Jest to tím bolestnější, 
čím více se můžeme honositi, že jsme státem všeobecně pokroči- 
lým a středem Evropy. Přeje-li si několik tisíc přátel chovu ušlech- 
tilého koně, aby dostihový sport i u nás nalezl porozumění, nesmí 
se toto přání pokládati za gesto, kterému se imputuje velikášství 
a přeceňování bezvýznamné otázky sportu. Rozvoj turfu za našimi 
hranicemi jest výmluvnou odpovědí těm, kteří ve všech jiných 
otázkách se bez ciziny obejiti nedovedou. 
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Všeobecné rozdělení dostihu. 



Rozeznáváme dostih y p o r ovine a do st i h y p ř e k á ž- 
k o v é, tdžeme-li se po úpravě dostihové dráhy, po které koně 
běži. 

Posuzujeme-li dostihy podle jejich účelu a podle jakosti sou- 
těžících koní, jakož i dle dotací, mluvíme o dostizích kla- 
sích ý ch, stře d n í c h a p o d ř a d n ý c h. 

Máme dostihy s váhou dle st á ř í a h a n d i c a p y, 
přichdzi-li v úvahu způsob, kterým se koním určuje váha, již mají 
nésti. 

O dostihy v eř e j n é neb o dostihy souhro m é jde 
tenkráte, když přihlížíme k podnťnkdm a pravidlům, za kterých 
se dostihy konají a také k tomu, jaká korporace (spolek, klub) 
tyto dostihy pořádá. 

Podle účasti jezdců a podle způsobu odměny vykazuji dostihy 
j i z d y vše m j e zde ň m p ř i s t u p n é a j i z d y p á n ů, čili 
jízdy profesionálů a jízdy gentlemanu; některé jízdy bývají zvlášť 
vyhrazeny zase jisté třídě jezdců jedné z těchto hlavních dvou 
skupin. 

(Podrobné rozdělení dostihu seznáme z čtení proposic a do- 
stihových programů, které uveřejňují dostihy koni stejného roční- 
ku, dostihy koni polokrevných, dostihy kon loveckých, dostihy 
pro vojenské koně, jízdy důstojníků, jízdy zemědělců, jízdy se- 
niorů a junioru atd. a dokonce i jízdy dám.) 
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I. Legitimní sport. 

Vzdálenosti. Třída. Praktické poznatky. 

Dostih}' po rovině [bez překážek] slouží pravému účelu do- 
stihů, který jest ; vyzkoušeti koně co do výkonnosti v rychlosti a 
vytrvalosti, aby se mohl vybrati nejlepší koňský materiál pro 
chov. Tempo dostihů po rovině jest velmi rychlé a proto klade 
velké požadavky na organismus koně. Srdce a plíce musí při prud- 
kém tempu bezvadně fungovati; svaly se napínají, aby dodaly pa- 
třičné rychlosti nohám, které vzdor pohybu na půdě často tvrdé 
musí zňstati zdrávy. O dostizích po rovině platí anglické přísloví: 
„It is the páce that kills“ — rychlost zabíjí. Tím jest řečeno, že 
kůň, který tak často běhá v prudkém tempu, zůstávaje při tom 
úplně zdráv a dalšího závodění schopen, dokazuje, že jest t vř- 
el ý m zvířetem, jež mnoho vydrží. Od takového koně možno oče- 
kávati, že dovede přenésti svoji vyzkoušenou tvrdost 11a potom- 
stvo, které se osvědčí i v působnosti mimo dostihovou dráhu, 
v práci užitkové. 

Dostihy po rovině jsou tedy nejpoctivější zkouškou zdat- 
nosti anglického plnokrevníka, dostihy po rovině zkouší v kla- 
sických cenách budoucí chovný materiál a proto po této stránce 
posuzovány, jsou legitimním dostihovým sportem. 

Také kůň, který 11a dostihové dráze nevynikl, neběhal 11a dostizích 
nadarmo. Nedokázal-li, že jest třído u, dokázal alespoň, že jej „rychlost 
nezabila", dokázal jak účelný jest tjening, bez něhož by kariéra dostiho- 
vého koně — ať již jeho výsledky byly prvotřídní neb podřadné — ne= 
byla myslitelná. 

Dostihová dráha jest „vysokou školou tělesné výchovy" pro děti z 
„dobrého domu"; v treningu se „žáci" připravují, v dostizích skládají 
zkoušky. Kandidát, který složil „státnici" s vyznamenáním [kla- 
sický dostih] a získal „doktorát" [Derby], obdrží diplom co plemenník 
pro chov plnokrevníka. Kandidát, jenž absolvoval tyto zkoušky s do- 
brým prospěchem, jest kvalifikován pro chov koně polokrevného. A 
poctivý student, který se „protloukl" s dostatečným prospěchem neb 
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